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Domenica XVII (I di Luca). Santa Tecla Megalomartire e Isapostola.
Tono VIII. Eothinon VL.
Divina Liturgia di San Giovanni Crisostomo.

CATECHESI MISTAGOGICA

Il Vangelo di oggi, in parte, lo abbiamo gia incontrato e meditato nelle Domeniche pre-
cedenti, nel racconto narrato da Matteo (Mt. 4, 18-23). La chiamata dei primi quattro
discepoli, il Maestro che va incontro e che chiama, Gesu che viene incontro ad ognuno
di noi. Nel Vangelo di Matteo parlavamo di quest’'uomo solo, che nessuno conosceva,
ma che alza il suo sguardo incrociando il loro. I suoi occhi e il suo cuore che rapiscono.
Chiama, chiede di seguirlo. E per cosa? Per diventare “pescatori di uomini”. In Matteo
sembrava tutto insicuro o senza grande importanza, nel Vangelo di oggi invece, in Luca,
tutto cio ¢ preceduto da un grande segno, da un grande prodigio che Cristo compie per
tutti noi. Sappiamo bene che il pescatore lavora di notte, fino alle prime ore dell’alba; e
questi pescatori avevano faticato tanto ma senza ottenere nulla. Una volta allontanatisi
dalla riva, Gesu chiede che ricomincino a pescare, a gettare le reti in mare. Qualcosa di
impossibile ai loro orecchi, ma non per Dio. Ecco che ci troviamo dinanzi alla prima testi-
monianza di fede di Simone (Pietro), nonostante tutto cid sembra impossibile, “sulla tua parola gettero le reti”. Nulla &
impossibile per Dio e per chi crede in Lui, il miracolo ¢ compiuto, tutto cio che non avevano pescato durante la notte lo
hanno avuto di giorno, lo hanno ricevuto grazie alla fede in Gesu. Tanto lo stupore, tanta la meraviglia e forse anche la
paura per un cosi grande atto che lo stesso Simon Pietro, colui che si era totalmente fidato e abbandonato al Cristo, ora
si riconosce peccatore e indegno di cosi tanta grazia. Un forte atto di fede seguito da un altrettanto forte atto di umilta.
Questi 1 due grandi binari su cui camminare per seguire Cristo, fede e umilta, le due grandi virtu che rendono perfetto
I’amore caritatevole per Dio e per il prossimo. Ed ecco che il Signore ha appena messo in moto la Chiesa, servendosi
di persone semplici ed umili, qualita che sempre porteranno avanti la buona vita cristiana. Oggi veneriamo la Santa
Megalomartire e Isapostola (ovvero uguale agli apostoli) Tecla. Ella rinunciando a marito e ricchezze, segui I’apostolo
Paolo che si trovava a Iconio. Grazie alla sua fede riusci a scampare per ben due volte al martirio, prima abbandonata
alle fiere e poi ai tori; avvenimenti che portarono molti alla conversione in Cristo. Ritiratasi poi su un monte in solitu-
dine operava miracoli finché ad una veneranda eta, per sfuggire a uomini malvagi, una roccia si spalanco e accolse la
sua anima. Santa Tecla viene ricordata come la prima martire donna.

>
Grande Dossologia e “Simeron Sotiria”.
a
1" ANTIFONA
Agathon to exomologhisthe to Shumé bukur éshté té lavdérojmé Buona cosa ¢ lodare il Signore, e
Kirio, ké psallin to onomati su, Zotin e t€ kéndojmé émrin ténd, o inneggiare al tuo nome, o Altissimo.
ipsiste. i Larté. Per ['intercessione della Madre di
Teés presvies tis Theotoku, Soter, soson Me lutjet e Hyjlindéses, Shpétimtar, Dio, o Salvatore, salvaci.
imds. shpétona.
a
2" ANTIFONA
O Kirios evasilefsen, efprépian Zoti mbretéron, veshet me hjeshi, Il Signore regna, si ¢ rivestito di
enedhisato, enedhisato o Kirios Zoti veshet me fuqi dhe rrethohet. splendore, il Signore si ¢ ammantato
dhinamin ke periezosato. Shpétona, o i Biri i Peréndisé, ¢é u di fortezza e se n’¢ cinto.
Soson imas, lié Theu, o anastas ek ngjalle nga té vdekurit, neve ¢é té O Figlio di Dio, che sei risorto dai
nekron, psallondas si: Alliluia. kéndojmé: Alliluia. morti, salva noi che a te cantiamo:

Alliluia.




/Dhéfte agalliasometha to Kirio,\
alalaxomen to0 Theo to Seotiri
imon.

Ex ipsus katilthes, o efsplanchnos, *
tafin katedhéxo tritmeron, * ina imas
eleftherosis ton pathon: * I zoi ke i
Anastasis imon, Kirie, dhoxa si.

& J

Dhéfte  proskinisomen ke
prospésomen Christo.

Soson imas, lie Theu, o anastas ek
nekron, psallondas si: Alliluia.

TR

TONO VIII

]

Ex ipsus Kkatilthes, o
éfsplanchnos, * tafin katedhéxo
triimeron, * ina imas eleftherosis
ton pathon: * I zoi ké i Anastasis
imon, Kirie, dhoxa si.

(zage )

!

TONO IV

(" 1 amnas su, Tisi, * krazi megali )
ti foni; * S¢, nimfie mu, potho * ke
se zitusa athlo, * ke sistavrume *
ké sinthaptome to vaptismo su; *
ke pascho dhia seé, * os vasiléfso
sin si; * ke thnisko ipér su, * ina ke
ziso en si: * all’os thisian amomon
* prosdhéchu tin meta pothu
tithisan si. * Aftis presvies, * os
eleimon, * soson tas psichas imon.

3" ANTIFONA

/Ejani té¢ gézohemi né Zotin\
dhe t'1 ngréymé zérin Peréndisé,
Shpétimtarit toné.

Ti erdhe sé larti, o lipisjar, * pranove
varrim té triditshém, * se té na lirosh
neve nga ¢do pésim: * ti ¢’je jeta
edhe ngjallja joné, * o Zot, lavdi tyj.

& J

\_(HL.f25) P

/Venite, esultiamo nel Signore,\
cantiamo inni di giubilo a Dio,
nostro Salvatore.

Sei disceso dall’alto, 0]
misericordioso,  accettando la
sepoltura di tre giorni, per liberarci
dalle passioni: Signore, vita e

Krisurrezione nostra, gloria a te. Y,

ISODHIKON

Ejani t’i falemi e t’i pérmysemi
Krishtit.
Shpétona, o i Biri i Peréndisé, ¢é u
ngjalle nga té vdekurit, neve ¢é té
kéndojmeé: Alliluia.

Venite, adoriamo e prostriamoci
davanti a Cristo.
O Figlio di Dio, che sei risorto dai
morti, salva noi che a te cantiamo:
Alliluia.

APOLITIKIA

Ti erdhe s€ larti, o lipisjar; *
pranove varrim t€ triditshém, * se
té na lirosh neve nga ¢do pésim: * ti
¢’je jeta edhe ngjallja joné€, * o Zot,

lavdi tyj. (H.L.,f.25)

Sei disceso dall’alto, 0
misericordioso,  accettando  la
sepoltura di tre giorni, per liberarci
dalle passioni: Signore, vita e
risurrezione nostra, gloria a te.

/Qingja jote, o Jisu, * me z& té\
madh tyj t€ thérret: * “Tyj, dhéndérr,
déshironj * dhe tue t’kérkuar luftonj,
* dhe kryqézohem e varrosem me
pagézimin ténd; * duronj edhe pér
tyj * se me tyj t€ rregjéronj, * edhe
pér tyj vdes, * se té rronj tek ti”. *
Po ti pranoje si therore t& déliré *
at€ ¢¢ me mall t’dhurohet. * Me
ndérmjetimet e saj, * si lipisjar, *

Kshpirtrat tané shpétona. (H.L.,f.50) .

KLa tua agnella, o Gesu, grida a\
gran voce: lo desidero te, mio sposo,
e per cercare te combatto, sono con
te crocifissa e con te sepolta nel tuo
battesimo; soffro con te, per poter
regnare con te, € muoio per te, per
vivere in te: accogli dunque come
sacrificio senza macchia colei che,
piena di desiderio, ¢ stata immolata
per te. Per la sua intercessione, tu
che sei misericordioso, salva le
kanime nostre. Y,

(APOLITIKION DEL SANTO DELLA CHIESA)

/Prostasia *  ton Christian(‘)n\
akatéschinde, * mesitia * pros ton
Piitin ametathete, * mi paridhis
* amartolon dheiseon fonas, *
alla profthason, os agathi, * is
tin voithian imon, * ton pistos
kravgazondon si: * Tachinon is
presvian, * ke spefson is ikesian, *
i prostatévusa ai, * Theotoke, ton

Ktlmondon se. Y,

KONDAKION

/O ndihmé e pamposhtur e\
té krishterévet * ndérmjetim i
pandérpreré ndaj krijuesit * mos
i resht lutjet tona mbékatarésh
* por eja shpejt si e miré * edhe
neve na ndihmo ¢é té thérresim me
besé * O Hyjlindse, mos méno té
ndérmjetosh pér ne * edhe shpejt
shpétona * ti ¢€ ndihmon gjithmoné

\_ata ¢€ t€ nderojné. (H. L., f.174) .

KAvvocata mai confusa dei N
Cristiani, stabile mediatrice presso il
Creatore, non disprezzare le supplici
voci dei peccatori, o tu che sei buona,
ma accorri in aiuto di quelli che a te
gridano con fede: Presto intercedi per
noi, affrettati a salvarci, tu che sempre
proteggi chi ti onora, o Madre di Dio.

\_ J




APOSTOLO (2Tim 3, 10-15)

- Il Signore dara forza al suo popolo, il Signore
benedira il suo popolo con la pace. (Sal 67, 36)

- Portate al Signore, figli di Dio; portate al Signore dei
figli di arieti. (Sal 67, 27)

DALLA SECONDA LETTERA
DI PAOLO ATIMOTEO

Figlio Timoteo, tu mi hai seguito nell’insegnamen-
to, nel modo di vivere, nei progetti, nella fede, nella
magnanimita, nella carita, nella pazienza, nelle perse-
cuzioni, nelle sofferenze. Quali cose mi accaddero ad
Antiochia, a Iconio e a Listra! Quali persecuzioni ho
sofferto! Ma da tutte mi ha liberato il Signore! E tutti
quelli che vogliono rettamente vivere in Cristo Gesu
saranno perseguitati. Ma 1 malvagi e gli impostori an-
dranno sempre di male in peggio, ingannando gli altri e
ingannati essi stessi. Tu pero rimani saldo in quello che
hai imparato e che credi fermamente. Conosci coloro
da cui lo hai appreso e conosci le sacre Scritture fin
dall’infanzia: queste possono istruirti per la salvezza,
che si ottiene mediante la fede in Cristo Gesu.

Alliluia (3 volte).

- Ho perseverato nell’attesa del Signore, ed Egli su di me si
¢ chinato. (Sal 39, 2a)

Alliluia (3 volte).

- Ha posto i miei piedi sulla roccia. (Sal 39, 3b)

Alliluia (3 volte).

VANGELO

In quel tempo, mentre Gesu, in piedi, stava presso il
lago di Gengsaret e la folla gli faceva ressa intorno per
ascoltare la parola di Dio, vide due barche ormeggiate
alla sponda. I pescatori erano scesi e lavavano le reti. Sali
in una barca, che era di Simone, e lo prego di scostarsi
un poco da terra. Sedutosi, si mise ad ammaestrare le
folle dalla barca. Quando ebbe finito di parlare, disse a
Simone: «Prendi il largo e calate le reti per la pesca».
Simone rispose: «Maestro, abbiamo faticato tutta lanotte
e non abbiamo preso nulla; ma sulla tua parola gettero
le reti». E avendolo fatto, presero una quantita enorme
di pesci e le reti si rompevano. Allora fecero cenno ai
compagni dell’altra barca, che venissero ad aiutarli. Essi
vennero e riempirono tutte e due le barche al punto che
quasi affondavano. A veder questo, Simon Pietro si getto
alle ginocchia di Gesu, dicendo: «Signore, allontanati
da me che sono un peccatore». Grande stupore infatti
aveva preso lui e tutti quelli che erano insieme con lui
per la pesca che avevano fatto; cosi pure Giacomo e
Giovanni, figli di Zebedeo, che erano soci di Simone.

(Lc 5, 1-11)

- I cuditshém Peréndia te shéjtéroret e tij, Peréndia 1
Izraillit. (Ps 67, 36)
- Tek mbledhjet bekoni Peréndiné, Zotin nga burimet e
Izraillit. (Ps 67, 27)

NGAE DYJTA LETER E PALIT
TIMOTHEUT

I dashuri bir Timothe, ti m’erdhe pas, pré s’afri,
te mésimi, te sjellja, te besa, te zémérgjerésia, te
dashuria, te durimi, te pérsekutimet, te pésimet, si
ato ¢€ mé rané n€ Antioki, né Ikon e né Llistér. Ti e
di miré€ cilét pérsekutime durova. Po Zoti mé liroi ka
té gjitha. Dihet, pra, se gjithé ata ¢€ duan té rrojén
plotésisht te Krishti Jisu do t€ jené rrahur. Po njerézit
e ligj e t€ rremé do t’e shkojén lik e mé lik, t€ rremé
e té génjyer, njékohésisht. Ti, pérkundra, qéndro i
forté tek ato ¢€ xure e ¢€ ké besé, sepse ti e di ka
kush 1 mésove, e se ¢é prej se vogéli njeh Shkrimet
e Shéjté: kéto mund té t&€ mésojén pér shpétimin, ¢&
gadhénjehet me besén te Krishti Jisu.

Alliluia (3 heré).

- Pata shpresé, pata shpresé te Zoti, ¢ Ai u ul mbi mua.
(Ps 39, 2a)

Alliluia (3 heré).

- K€mbét e mia m’i vu mbi gurin. (Ps 39, 3b)

Alliluia (3 heré).

VANGJELI

Nd’até mot, si rrij Jisui shtuara mbané ligénit té
Jenesarétit, e gjindja 1 rrij mbané atij se té€ gjegjnij
fjalén e Peréndisé, pady barka ¢&€ ndodhéshin te zalli
dhe peshkatarét kishin dalé nga ato e lajin rrjetat.
Jisui u hip tek njéra ndér ato, ¢€ ish e Simonit,
dhe e parkalési té llargohej pak nga dheu. Péstaj
u ul e zu e mésonij gjindjat nga barka. Si mbaroi
s¢ foluri, 1 tha Simonit: “Llargd barkén mé thellé e
shtélloni rrjetat tuaja pér t€ zéni pishq”. U pérgjeg;
Pjetri e 1 tha: “Mjeshtér, gjithé natén u lodhétim e
néng zumé faregjé, po pas fjalés sate do té shtie
rrjetat”. E, si béné késhtu, zuné€ aq pishq sa rrjetat po
képutéshin. Ahiera 1 béné shéngj shokévet ¢¢ ishin
tek jetra barké, t€ vijin t’i ndihjin. Ata e¢rdhétin e
mbluan té dya barkat, aq sa po mbytéshin. E, kur pa
két€, Simon Pjetri u shtu pérpara gjunjvet té Jisuit
ture 1 théné: “Llargohu nga u, o Zot, se jam burré
mbekatar”. Sepse ai, e gjithé ata ¢€ ishin bashké
me at€, u marmarostin pér mburimin e pishqvet
¢€ kishin z&né. Ashtu edhe Japku e Janji, t€ bilté e



Gesu disse a Simone: «Non temere, d’ora in poi sarai
pescatore di uomini». Tirate le barche a terra, lasciarono
tutto e lo seguirono.

Zebedheut ¢é ishin shoké t& Simonit. E Jisui i tha
Simonit: “Mos u trémb, soteparet do té z&sh njeréz”.
E, si holgétin barkat te zalli, lan€ gjithsej e 1 vané
pas atij.

KINONIKON

Enite ton Kirion ek ton uranon,
enite afton en tis ipsistis. Alliluia.

(3 volte) (3 heré)

Lavdéroni Zotin prej qielvet,
lavd€ronie ndér mé té lartat. Alliluia.

Lodate il Signore dai cieli,
lodatelo nell’alto dei cieli. Alliluia.
(3 volte)

~

PREGHIERA

’ MM DEL CAMMINO SINODALE
Ti rendiamo grazie, Signore nostro Dio,
che con una vocazione santa
hai chiamato noi, tuo popolo,
ad annunciare al mondo Cristo, tua parola vivente,
e a testimoniare 1'amore con il quale ci hai amati e ci ami.

Tu ci hai rigenerati nell'acqua e nello spirito,

ci nutri con il corpo e il sangue di tuo Figlio,

e ci fai incontrare perché cresca in noi la carita,
vincolo di unita in Te.

Effondi su di noi, o Padre delle luci,

il dono del tuo Spirito che tutto perfeziona
perché gia qui sulla terra ci renda immagine viva

della Chiesa che canta nei cieli I'inno della vittoria.

Dio e Signore delle schiere e artefice di tutto il Creato,

possa il tuo vivificante Spirito renderci

sempre piu annunciatori del Vangelo del tuo unigenito Figlio,
per una Chiesa missionaria,

in cammino e in uscita dalle proprie comodita.

Guida con la tua divina sapienza le nostre Comunita,
convocate in cammino sinodale,

perché crescano come vigna feconda

che la tua destra ha piantato.

Fa' che le nostre Chiese, attraverso il cammino sinodale,
possano meglio conoscersi e aprirsi alla voce dello Spirito

per svolgere il provvidenziale compito che hai loro assegnato
e che le finalita pastorali e liturgiche possano essere raggiunte.

Effondi su di noi, o Signore,

uno spirito di autentico servizio

affinché le nostre Chiese

possano splendere della Tua luce inaccessibile

e contribuire all'unita dei cristiani

e al riavvicinamento fraterno di tutti gli uomini alla Verita,
che ci rende liberi.

[llumina i nostri Pastori

perché annuncino con fedelta la verita della tua Parola;
edifica la tua Chiesa,

della quale noi siamo pietre vive,

come tempio santo della tua gloria;

veglia con amore di Padre

sul cammino della nostra vita

e dirigi 1 nostri passi verso la Gerusalemme celeste,
dove perenne ¢ la lode e l'intercessione

di coloro che ci hanno preceduti nella fede

e che, con la Santissima Madre di Dio,

cantano in eterno, assieme a noi sulla terra,

la gloria del tuo Nome.

Che il nostro camminare insieme

sia immagine della Santissima Trinita.

Per le misericordie del tuo Figlio unigenito

con il quale sei benedetto

insieme al tuo Spirito santissimo, buono e vivificante,
ora e sempre e nei secoli dei secoli. Amin.
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